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Театральная жизнь
в Красноселькупе
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отточен, история 
хранительницы 
музея, где встретить 
хозяина снежной 
пустыни

Материалы 
на селькупском языке

«Командарм»: три дня мужества
В Красноселькупе прошла XXIX районная военно-спортивная игра, 
которую в этом году посвятили героям специальной военной операции.
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Митинг

Вспомнили героев

акция

 
В День защитника Отечества 
красноселькупцы собрались 
в сквере Победы, чтобы отдать дань 
уважения тем, кто посвятил жизнь 
защите страны. Участники митинга 
возложили цветы к Вечному огню 
и почтили память погибших минутой 
молчания.

Среди собравшихся на митинг были 
ветераны, семьи военнослужащих, 
школьники, представители админи-
страции.

– Красноселькупский район славит-
ся своими сильными, мужественными 
людьми и гордится своими героями – 
теми, кто встал на защиту интересов 
нашей страны. Сегодня весь наш район 
объединился в поддержке тех, кто за-
щищает нашу Родину. Жители активно 
участвуют в сборе гуманитарной по-
мощи, пишут письма со словами под-
держки, помогают семьям военнослу-
жащих. В этот день хочу выразить 
особую благодарность нашим военно-
служащим, ветеранам, всем, кто посвя-
тил свою жизнь защите Отечества. 
Пусть этот праздник станет символом 
единства нашего народа! – обратился к 
жителям глава района Юрий Фишер.

Волонтерский центр «Мы 
вместе» отправил очередную 
партию груза на передовую. 
Сбор вещей прошел в рамках 
ежегодной общерайонной 
акции «Посылка солдату 
на СВО». В ней участвовали 
жители всех трех поселений 
Красноселькупского района.

Как рассказала руководитель 
волонтерского центра «Мы вме-
сте» Оксана Мельник, откликну-
лись все желающие: образова-
тельные учреждения, организации 
и просто неравнодушные жители. 
Ведь это не просто передача ве-
щей. Каждая пара теплых носков, 
каждая маскировочная сеть ста-
новится мостом от Ямала до пере-
довой – знаком того, что бойцов 
здесь помнят, любят и ждут.

– Точный подсчет принесен-
ных вещей мы не ведем, – пояс-

нила Оксана Мельник. – В основ-
ном мы давали клич на сбор 
средств гигиены: влажных салфе-
ток, полотенец, зубной пасты.
Принимали новую практичную 
одежду: футболки, термобелье, 
теплые носки, спортивные штаны, 
перчатки. А также продукты дли-

тельного хранения – то, что не 
портится и не разморозится в 
пути: чай, кофе, сгущенка, галеты, 
конфеты.

В акции участвовал глава 
района Юрий Фишер.

«Цель акции – поддержать 
наших военнослужащих, кото-
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30 посылок заботы
Жители Красноселькупского района собрали необходимые вещи 
для военнослужащих

рые находятся вдали от дома и 
семьи, и поднять их боевой дух. 
Выражаю искреннюю благодар-
ность всем жителям нашего 
района, принявшим участие в 
сборе жизненно необходимых 
вещей. Ваша поддержка согрева-
ет сердца защитников нашей 
Родины и придает им сил дви-
гаться вперед», – написал он на 
странице в соцсетях.

В результате акции было 
сформировано 30 посылок разно-
го размера. Их уже доставили в 
Новый Уренгой, оттуда их отве-
зут на передовую. Кроме того, 
вместе с посылками отправили 
маскировочные сети, которые 
изготавливают участники волон-
терского центра.

Акция «Посылка солдату» за-
вершилась, но работа не прекра-
щается ни на день.

– Процесс постоянный, – под-
черкнула Оксана Мельник. –  
У нас все время кто-то что-то 
приносит, мы формируем посыл-
ки и отправляем.
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Над разворотом работала Надежда Мохова

Безопасность

Чем опасен велосипед на лестничной площадке
В Красноселькупском районе подвели итоги первого этапа 
профилактической операции «Жильё»

На территории 
Красноселькупского района 
подходят к завершению 
мероприятия первого этапа 
сезонной профилактической 
операции «Жилье». 
Ежегодная акция направлена 
на снижение риска пожаров 
в жилом секторе и особенно 
актуальна в зимний период, 
когда возрастает нагрузка 
на отопительные системы 
и увеличивается вероятность 
возгораний.

Как рассказала «Северному 
краю» инженер группы профи-

лактики пожаров пожарной части 
села Красноселькуп Людмила 
Андреева, особое внимание уде-
ляется жилым домам четвертой и 
пятой степени огнестойкости – 
это деревянные строения, наи-
более уязвимые при возгорании.

– Сотрудники инженерно-
инструкторского состава совмест-
но с дежурными караулами осма-
тривают чердачные и межсвайные 
пространства, места общего поль-
зования в многоквартирных до-
мах, проверяют состояние элек-
тропроводки и наличие пожарных 
извещателей, – пояснила Людми-
ла Андреева.

В ходе рейдов в трех поселках 
района осмотрено более 300 много-
квартирных и свыше 100 индиви-

дуальных жилых домов. Это прак-
тически стопроцентный охват. 
Выявлено 90 нарушений правил 
пожарной безопасности. Чаще 
всего это захламление путей эва-
куации: жители хранят в подъез-
дах, на лестничных клетках личные 
вещи, мебель и велосипеды, что в 
случае пожара может помешать 
людям покинуть здание.

По итогам проверок управля-
ющей компании и ТСЖ выдано 
39 предложений по выполнению 
превентивных противопожарных 
мер. Если нарушения не устра-
нятся в течение месяца, инфор-
мация будет передана в отдел 
надзорной деятельности, кото-
рый имеет право привлекать на-
рушителей к административной 
ответственности.

Параллельно ведется просве-
тительская работа. Специалисты 
противопожарной службы прово-
дят беседы с жителями, раздают 
памятки и буклеты. Особое вни-
мание – одиноким пожилым 
людям, гражданам с ограничен-
ными возможностями здоровья и 
семьям с детьми.

– Мы разъясняем правила 
безопасного использования на-

гревательных приборов и газового 
оборудования, напоминаем о не-
допустимости загромождения 
путей эвакуации, рекомендуем 
устанавливать в квартирах авто-
номные пожарные извещатели, – 
добавила Людмила Андреева. – 
Совместно с заинтересованными 
структурами проводим рейды в 
домах, где живут семьи с детьми, 
состоящие на учете.

Второй этап профилактиче-
ских мероприятий запланирован 
на октябрь.

Операция «Жилье» – часть комплексной программы 
по обеспечению пожарной безопасности. 
Специалисты осматривают жилой фонд, проводят беседы 
с населением и выдают предписания по устранению нарушений.Ф
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В Красноселькупском районе 
начала работу приписная 
комиссия. Специалисты 
проводят медицинский осмотр 
и ставят на первоначальный 
воинский учет юношей 
2009 года рождения.

В списках значится 31 моло-
дой человек. По итогам обследо-
вания каждому будет присвоена 
категория годности к военной 
службе и выдано на руки при-
писное свидетельство.

Как отметили в окружном 
военкомате, призывная кампа-
ния на Ямале имеет свои осо-
бенности, обусловленные гео-
г р а ф и ч е с к и м  п о л о ж е н и е м 

Военная служба

Призыв по-северному
Будущие призывники проходят первое медицинское освидетельствование

региона. В связи с тем, что му-
ниципалитеты округа прирав-
нены к районам Крайнего Се-
вера, отправка новобранцев на 
срочную службу здесь начина-

ется позже общероссийских 
сроков – с 1 ноября.

Напомним, что с 2024 года в 
России изменились правила 
призыва: верхний возрастной 

порог срочной службы увеличен 
до 30 лет при сохранении ниж-
ней планки в 18 лет, а сам при-
зыв теперь проводится кругло-
годично.
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Новое поколение
Надежда Мохова

‣ Начало на стр. 1

Игра «Командарм» – это 
возможность для молодых 
людей продемонстрировать 
выносливость, 
дисциплинированность, 
силу духа и сплоченность 
коллектива. За право 
называться лучшими боролись 
три команды: «Патриот» 
из Тольки, «Юнармейцы» 
и «Росомаха» 
из Красноселькупа. Три дня 
они состязались в силе, 
ловкости и меткости, 
проверяли знания по военной 
истории страны.

Выстрел и точный 
расчёт
Соревнования традиционно 

стартовали с огневого рубежа. 
Конкурс «Стрельба из пневмати-
ческой винтовки» открыл игры. 
Перед тем как сделать первый 
выстрел, для всех участников 
провели обязательный инструк-
таж по технике безопасности. 

Честь команды на этом этапе 
защищали полным составом: се-
меро юношей и три девушки. 
Каждый выполнил по десять при-
цельных выстрелов, которые 
принесли решающие очки в ко-
пилку команды.

Красота 
и дисциплина 
строя
Второй день игр считается од-

ним из самых зрелищных и слож-
ных. Конкурс строя и песни – это 
украшение «Командарма». Здесь 
участникам предстояло покорить 
судей не физической силой, а вы-
правкой и синхронностью. 

Жюри оценивало буквально 
каждый элемент – от внешнего вида 
формы и дисциплины строя до 
четкости подачи рапорта команди-
ром. Ребята показывали мастерство 
перестроений, поворотов на месте 
и в движении, но главным испыта-
нием стал проход с песней, когда 
десятки ног бьют в такт, а голоса 
сливаются в единую речовку.

Теория и практика 
защиты Отечества
Впрочем, «Командарм» – это 

не только мускулы. В программе 
нашелся этап и для ума. Теорети-
ческий конкурс «Я – гражданин 
России» проходил в формате тес-
тирования. Участники отвечали 

«Командарм»: три дня мужества
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«Командарм» 
в Красноселькупском 

районе перестал быть 
просто соревнованием. 

Это настоящая школа 
жизни, где закаляется 

характер, формируется 
уважение к истории 

и укрепляется 
командный дух.

на вопросы по военной истории 
России. На 15 вопросов отводи-
лось всего 15 минут. Как отмети-
ли организаторы, все команды 
успешно справились, подтвердив 
высокий уровень знаний.

Передай другому
Третий, заключительный день 

стал настоящей проверкой на проч-
ность. Военизированная командная 
эстафета – это альфа и омега армей-
ской подготовки. Участники демон-
стрировали навыки, которые при-
годятся любому защитнику: 
быстрое надевание общевойскового 
защитного комплекта, разборка и 
сборка автомата Калашникова, 
оказание первой медицинской по-
мощи «раненому».

Финишной прямой «Командар-
ма» стало атлетическое многоборье. 
Это был настоящий марафон вы-
носливости. Ребята поднимали 
гири, выжимали максимум в под-
тягиваниях на перекладине, отжи-
мались от пола и на брусьях, качали 
пресс, участвовали в челночном 
беге и прыгали в длину с места. 
Каждое движение, каждый повтор 
шел в общий зачет команды.

Заслуженные 
награды
Конкурсные испытания оста-

лись позади, судейская коллегия 
подвела итоги. Все команды пока-
зали выдающиеся результаты, ко-
торые заслужили признание и ува-
жение. По итогам конкурса первые 
места заняли две команды: в млад-
шей возрастной группе – «Росома-
ха», в старшей – «Патриоты» из 
Тольки. «Юнармейцы» – на втором 
месте. Лучшим стрелком признан 
Максим Брюховецкий, самым 
сильным спортсменом в толчке 
двух гирь – Ибрахим Ириков.
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культура
Зоя Карсавина

Перевод
Зоя Карсавина

В нашем селе коренное населе-
ние по-прежнему живет по заве-
там предков, занимаясь исконны-
ми промыслами: охотой, рыбалкой, 
частным оленеводством. Но акту-
альные веяния не обходят сторо-
ной и наш таежный уголок. Со-
временные темпы развития и 
глобализация общества подверга-
ют испытанию традиционный 
быт, культуру, родной язык, хо-
зяйственную деятельность, пред-
лагая взамен старого, сложенного 
веками уклада новые формы жиз-
ни с новыми стандартами.

И даже в наше стремительное 
время человек не может жить без 
своих корней, без того, что дает 
силы и вдохновляет на новый 
день наши корни – родная куль-
тура, малая родина, материнский 

Онак этып онталпытый челы

Ашша мулыманты – мукылтырый тэтты 
чананта.

старейшина племени навахо 
(перефразировано профессором 

Акира Ямамото)

телей языка – жителей села, но и 
школьников, педагогов, изучаю-
щих селькупский.

Особенностью юбилейной 
акции стало участие учителей 
разных национальностей. Пред-
ставители алтайского, бурятского 
и марийского народов попробо-
вали писать диктант на слух, 
уточняя перевод и значение не-
знакомых слов. По их словам, 
понимание селькупской речи 
пригодится им в работе. Это и 
правило хорошего тона, и про-
явление уважения к людям, на 
земле которых живешь.

В начале мероприятия про-
звучало приветствие Ульяны 
Каленюк, директора департамен-
та по делам коренных малочис-
ленных народов Севера ЯНАО. 
Затем учителя поздравили со-
бравшихся на родных языках – 
русском, бурятском, алтайском, 
марийском.

Мә щималякын шойкумый 
тамтыр ырык илотын исачерый 
кумыт тар, исачерый урыса: по-
кытытын, сурынотын, отап мэро-
тын. Мә кыпа тэттымын тапче-
лый «кэи» койялтыка. Тэтты 
нуркык ти ашша ныка, исачерый 
уры молыкотын шенты урыса.

Шенты челокын кум конты-
кол ашша иланта, мекынi ормы 
ай шенты челы кэярна – мә кыпа 
тэтты, амат эты. Натка, мә коччи 
ормы утыкөмын исачерый урып 
иттырка, ильматый инаткин он-
тыт этып мика, мэный там-
тыркин онак урып 
атылтыкөмын.

Ш о й к у м ы й 
этып нотна 

Праздник родной речи Если не говоришь – целого мира не будет.
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тәнымыка. Куттар по конты кол 
ашша сочика, ныльчик кум – онты 
эты кол, нотна челымпытый коп-
ты кыкыка.

Щитасарий кэра иракын 
Рөттай танталтукытый мөткын 
көтый Челымпытый Диктант 
КМНС «Мә орсымый исачерый 
эты» әсы. Шойкумый этыса Ев-
гения Сергеевна Сморгунова то-
кылтымпысы, медиахолдинг 
«Ямал-Медиа» учинтый има, 
диктант Мушкытый поты Ямал-
кын әсынтый чөты нэкырсөмын. 
Диктант нэкырсөтын: танталты-
кутый инан, танталтыкутый иман 

ай ира, шималякын илынтый 
кумын ныны мэный тамтыр.

Танталтыкутый кумын – ал-
тайцын, бурятын, марийцын 
шойкумый этыса нэкырсөтын – 
с о м а к  у ң к ы л т ы м п ы л а , 
сокынчисөтын – куттар руший 
этыса кэтыкөтын.

Т а н т а л т ы к у т ы й  к у м ы н 
кэтысөтын, мол, шойкумый эты 
тэпыткин инатып танталтыка 
пельтымпыкыңыты, этып унты-
чика. На сома уры: тәнымыка 
эты, тэттөкын, кун тан иланты ай 
учанты. Посукын диктанкын 
Ульяна Каленюк, директор де-

портамента КМНС 
ЯНАО урып, этып 
кэтысыт, пулок истай 
тамтыр танталтыку-

тый кумын этып онтыт 
этыса кэтсөтын: руший, 
бурятскай, алтайская, 
м а р и й с к а й  э т ы с а .  

На тамтыр мыкын онтыт культу-
ра, эты, уры. Мэный этыса нэкыр-
пытый диктант – на шенты эты, 
куттар мэный нэкыртантап? 
Тымты илытый тамтыр сомарсы-
кыка, атылтыка – куттар тэпытып 
этып иттырнөтын.

– На ашша олка диктант, на орса 
сомак дружбай истай тамтыр тан-
талтыкутый урок мә инатыт чөты, 
– нильчик кэтысыты танталтыку-
тый има, директорый воспитатель-
най советник Эмма Долгих.

Кошнай пот коччи кумын 
туккөтын диктант нэкырка, 
амальмыкаки танталтыкутый-
инатыса туккөтын. Танталтыку-
тый мөткын нотна иста урокын: 
географиякын, биологиякын, 
историякын, математикакын – 
шойкумый этыса мулымпыка. Мә 
нэчча «ормы» пинтөмын, тапче-
лый инан манымәнтөтын куттар 
илыка тап тапчелый тэттокын. 
Щөтты, копты – кут тат челык-
санты, эты, эсыимыт нотна кыкы-
ка, оттыка. Ти мекыни нотна 
инатып танталтыкыка уркол аща 
орышка. Куттарытый эты пулок 
энта? Ме, меркы кумын, тапче-
лый инатыткини, там илыптакын 
пельтантөмын илыка.

язык. Потому и стараемся всеми 
силами передать наши обычаи и 
традиции, родную речь детям, 
молодому поколению, делимся 
своей культурой с представите-
лями других народов.

Изучение родного языка очень 
важно. Как дерево не может расти 
без корня, так и человек, не знаю-
щий своего родного языка, не 
будет любить свой край, то место, 
где он родился.

В Раттовской школе-интернате 
прошел десятый, юбилейный 
диктант на языках коренных ма-
лочисленных народов Севера 
«Язык наш веками отточен». 
Мероприятие состоялось 20 фев-
раля и было приурочено к Году 
здоровья на Ямале.

Текст на селькупском языке 
участникам прочитала Евгения 
Сморгунова, корреспондент ме-
диахолдинга «Ямал-Медиа». 
Диктант собрал не только носи-

– И это не просто диктант, а 
лучший урок дружбы, взаимного 
уважения людей разных нацио-
нальностей для наших детей, – 
отметила педагог школы, совет-
ник директора по воспитанию 
Эмма Долгих.

Число участников диктанта 
растет год от года – во многом 
благодаря тому, что родители 
приходят вместе с детьми. Ор-
ганизаторы уверены: сохранить 
родной язык помогает не толь-
ко семейное общение,  но и 
включение регионального ком-
понента в школьные уроки – 
географию, историю, биологию, 
математику.

– Именно от нас зависит, ка-
ким будет будущее родного языка 
и воспитания. Очень надеемся, что 
нам хватит мудрости и терпения 
воспитать настоящих патриотов 
своей Родины, уважающих своих 
родителей, – добавили в школе.
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Культура
Евгения Сморгунова

Иттырлä вәрытый исэчарäй илыптäль  ӱрып

Ирина Владимировна Бойко 
(Карсавина) чәлыӈпаны вәрӄы 
ияль кәрыӄын, тәп ӄушшäн 
ӄыпылептäӄын әсаны 
танымнымпа илыӄа 
пәлтымпыла мунтык 
ӄумытытӄінь. Истап ӄумнык 
сомак манымпаны. 

Илымпый тәтты Иринат Вла-
димировна шімалäӄын Сидель-
н и к о в о ,  а ш ш ä  ӄ у н т а ӄ ы н 
Нäрыльмачи ноны. На нымты 
тәпыт чөты орсак сомәсаны, 
м у н т ы к  н ы м т ы  т ә п ы н ы к 
ӄäнчисы, ӄапия шӧльӄумый 
ӱромын илысотын. Нашäӄын 
Сталинский раӈкат ӄәсый тәмты 
нäӄылымпысаны. Эсыты Влади-
мир Киприянович намып ма-
нымпысы. Эмыты Ульяна Пе-
т р о в н а  п ы р ӄ а ш ӄ о  у ч и с ы 
лопкөӄын. Пия нәнäіты, тімнäіты 
ырык кочәӈот, ияль мотӄын 
т а н ы м ӄ о т  и л ы ӄ а  о н т ы я п 
пәлтымпыла илыӄа. Ӄоччы ияль 
мөтӄын чәлыӈпый ӄум пун 
вәрӄын әсыла вәныпор илыптäп 

Төтыӈ вәрынтый исэчарäп: Ирина Бойко ай шӧльӄумый тәттый ӱры

ӄ о н т ы р н ы т ы . П ә л т ы м п ы л а 
эсыӄынтыт ӄәлышӄа, сурышӄа 
намы мунтык иятып нäнты 
сорыӄыныты. Пия мунтык ӄаӣп 
нотна уӄыршак мәтыӄотын, 
утыльпотын коччыӈ әӄаны. Капия 
топыр, сәтӄы ашшä таӄылтäнтал, 
каӣм амтал. Укыршак, топырля 

ӄоракөтын, мөтшӱнчōӄын ӄаӣәмäп 
мәтыӄотын.

А р а т ,  у ч и т ы т ы й  И р и н а 
ӄәнӄаны интернаты ӄапия мун-
тык шӧльӄумый инäт нільчик 
илысотын. Мөттын ноны ашшä 
ӄыкыканы ӄәнӄа. Нынәй эмын-
тыноны, эсынты ноны онтыӄын 

Детство 
в Сидельниково: 
уроки тайги 
и семейного тепла
Ирина Владимировна Бойко 

родилась в большой селькупской 
семье. Ее детство и юность прош-
ли в поселке Сидельниково 
Красноселькупского района – в 
месте, где время течет по-своему, 
а быт неразрывно связан с при-
родой. Отец, Владимир Киприя-
нович, обслуживал Сталинскую 
телефонную линию, мама, Улья-
на Петровна, работала продав-
цом и была удостоена медали 
«Материнская слава». Много-
детная семья научила Ирину 
ответственности, взаимовыручке 
и умению находить радость в 
простых вещах.

илыла танымӄолапсы. Нільчик 
илыла тәм шаралөӄы әсысы, 
ӄапия онты мөтӄый илыптäмты 
а ш ш ä ä  ә м ы л т ы ӄ ы ӈ ы т ы . 
Чәлыӈпый тәттымты січыӄынты 
вәрыӄӈыты.

Мәлтытӄа  ӄыӄыла онты 
тәттымты тәнаптыӄыӈыты, 

перевод
Евгения Сморгунова

Хранительница селькупской старины
Ирина Бойко: через любовь к малой родине – к сохранению истории

Главными «детскими универ-
ситетами» стали помощь родите-
лям на рыбалке и сбор дикоросов. 
Каждый день был наполнен дви-
жением и познанием неписаных 
законов тайги. Эта связь с землей, 
традициями селькупского народа 
стала внутренним стержнем, ко-
торый поддерживает героиню по 
сей день.

Дорога 
к призванию: 
от интерната 
до университета 
Герцена
Осенью, как и многие дети из 

отдаленных поселений, Ирина воз-
вращалась в Красноселькупскую 
школу-интернат. Прощание с до-
мом до следующих каникул дава-
лось нелегко, но учило стойкости 
и самостоятельности. Годы учебы 
вдали от семьи не отдалили от 
корней – напротив, разлука лишь 
усилила любовь к малой родине.

В 1985 году Ирина поступила 
в Ленинградский государствен-
ный педагогический институт 
имени Герцена на художественно-
графический факультет. По се-
мейным обстоятельствам завер-
шить учебу тогда не удалось, но 
тяга к знаниям и культуре оста-
лась. В 2012 году она вернулась в 
альма-матер и окончила Россий-
ский государственный универси-
тет имени Герцена, получив спе-
циальность «культурология» с 
дополнительной специализацией 
«родной язык и литература».

Главный 
хранитель: диалог 
с вечностью
В 2008 году Ирина Владими-

ровна пришла на работу в Крас-
носелькупский краеведческий 
музей. Сегодня она главный хра-
нитель музейных коллекций.  
Для нее это не просто должность, 
а возможность применить знания 

и искренняя забота о сохранении 
истории родного края. Каждый 
экспонат она воспринимает как 
часть живой истории, которую 
нужно сберечь для будущих по-
колений.

В ее обязанностях – система-
тический контроль сохранности 
предметов, выявление экспона-
тов, нуждающихся в реставра-
ции, подготовка выставок и 
экспозиций. Ирина Владимиров-
на готовит материалы для публи-
кации каталогов и обзоров фон-
д о в ,  о т в е ч а е т  н а  з а п р о с ы 
посетителей.

Семья. 
Природа. Ямал
Представительница коренных 

народов Севера Ирина Бойко 
обожает свой край. В свободное 
время она стремится выехать с 
семьей за пределы села, чтобы 
насладиться тишиной и красотой 
ямальской природы. Ее дети и 
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Иттырлä вәрытый исэчарäй илыптäль  ӱрып
Төтыӈ вәрынтый исэчарäп: Ирина Бойко ай шӧльӄумый тәттый ӱры

путоӄынты ӄалымпаны. Тәп ӄапия 
эмынты нимаса  миты мол 
ніпӄылпаты онты тәттымпты- 
тәттыт апты, тульпот аптып, топы-
рыт, ӄолтыт сӱмып, тәттычаинты 
чарып. Нільчик има мәлтытӄа 
онты тәттоӄынты сор ычимпа. 
Шӧльӄумый илыптä, ӄоний 
тәттый ну шӱнчи ōрсымак	
мәмпаты тәпып. Тап тәтты намыса 
иланы, ӄапия ӄай ни ашшä әстäнта, 
натӄо на илынты.

Ӄутыр мунтык нәтан, нәӄыр 
танталтысыты Нäрыльмачөӄын, 
танывсыный мөтӄын учитылä. 
Учитылä пулä, ӄәсаны мәрӄы 
ӄәтөнты Ленинград. Ӄаипя нотна 
әсы енä учитыӄо, мәрӄы нәӄыр 
тәнымытый ӄумытӄа әсыӄа. Пун 
моӄынä тӱсы учитыптäмты ашшä 
шӱнчиптысыты. Учила исōт 
мөтты ӄун исәчарäй тәтаӄаӣп, 
утäп вәрот. Пулоӄы ай нәча ӄәсы 
учиттыӄа, нымты учитыла пула 
нильчиӈ ни ӄалысы на мотӄын 
учиӄа.  Ӄапия вәрӄы нәкыр 
тәнымытый ӄумытӄа әсысы.

И р и н а  В л а д и м и р о в н а , 
мөтӄын ӄут итырла вәротын 
исэчарäй тәтаӄаип, утäп. Вәрӄы 
ӄумытӄа учаны. Пия нымты 
коччы шӧльӄумый чаптäӄын 
илыптäль ӱры итырлä вәротын. 

М у н т ы к  н ы м т ы  м і т ы м о л 
о н ш ӱ н ч и ,  ӄ а ӣ  ӄ ы к ō л ы н 
ӄонтолын, контыртäнтолын, 
ӱнтычäнтолын. Ирина маным-
паты, мол мунтык сомак ипыӈыя, 
м ә н т а к  ы к ы  ә с ы ӈ ы я ,  ы к ы 
ш ә ӄ ы р н ы я .  Ӄ а п и я  и т ы р л ä 
вәротын мунтык тәтаӄаип, утäп. 
Пия тәпыт чөты на ашшä олӄа 
учиптä, тәп итырныты онты 
шӧльӄумый исачарäй 
и л ы п т ä м т ы ,  м о л 
м у н т ы к  ӄ у м ы н 
тәнымыӈыят. Иль-
м а т ы й  и я и м ы н 
ӄ о н т ы р н ы я т , 
тәнымыӈыят, кутар 
исэчараӄын ӄумын 
илымпотын. 

Тәп пия маным-
паты мол сомак 
мунтык ипыӈыя 
а ш ш ä  т ә ӈ ы я , 
ашшä тәӄыӈыя. 
Шәнты ӄаӣәмяп 
таӄылӄыӈыты, 
капия ӄаип ашшä 

ӄонтал на мөтӄын. Әмтä исэчарäй 
ӄäтырымпый карточкат  на 
мөтӄын әӈотын. Ай исәчарай 
ӄумып тәтырый нәӄыр, кушшат 
ӄос чаптäт минтаӄомымпый 
ӄумытытӄинь.

Нынәй Ирина Владимировна 
коччы утыльпөты на мотӄын, пия 
на орса сәттым ай нотнай учиптä.
Нотна мунтык итырлä вәрыӄа, 

пун ӄумытытӄинь атылтымпыӄа. 
Тәпытыткинь ӄум тӱрнөтын, әмтä 
вәныль тәттаӄын тӱльчиӄот. 
Сомәӈа учитытый инäтӄинь ным-
ты әтым ӱӈкылтымпыӄа, нымты 
учинтый имат мунтык сомак 
ӄоӈалтыкөт. Ирина Бойко әй 
тәпытыса укыршак, мунтык ис-
тап ӄаӣп мәтыкыӈыты. На тәпын 
у ч и п т я ,  ӄ у м ы т ы т к и н ь 
атылтымпыӄа, ӄоӈалтымпыӄа, 
нынәй итырла мунтык ӄаӣ на 

мотӄын әӈаны 
вәрыӄа. Пия 
сома нотный 
учиптä.

И р и н а 
Владимиров-
на, шӧльӄумый 
и м а ,  Я м а л 
тәпыт илынтый 
тәтты.Тәп орсак 
ӄыкыӈыты онты 
ӄоний тәттымты.
Таӈыт, ӄәт тәп 
и я и н т ы с а , 
кәтсанӣнтыса, 
шӧтты ӄораӄаны. 
Т ә п ы н м ы ӄ ы н 

ияӣты, ӄәтсанӣты 
ә ӈ о т ы н . 
Нишӄылтымпый 
ч ә л ы л ь м ы ӄ ы н 
кучатәмä кōраканы. 

Ӄ а п и я ш ӧ т ӄ ы н  с о м ә ӈ а 
нішӄылтымпыӄа утыльпо ноны. 
На исэчарай тәтакаиль мөтты 
кәтсанӣты әй тӱркөтын, ӄапия 
тәпын әй кыкōт тәнымыӄа ӄутар 
у к ō н  и л ы с о т ы н  т ә п ы т ы н 
тәттычаитын. 

Ӄапия на има ӄосыты онты 
ӄошто на учиптäӄын, тәпынык 
ӄäнча на учиптä. Ирина Влади-
мировнат учиптäп,  омтыль 
ӄоӣмыт әй ӄонтырнотын, натӄо 
миӄотын тәтырый нәкырып. 
О н т ы  у ч и п т ä м т ы  с о м а к 
тәнымыӈыты.

Тап нәӄыр илыптäт чөты 
Иринат Владимировнат, на ашшä 
мол уӄыр ӄумыт чөты нәӄырпаны. 
На тіка мунтык шӧльӄумыт там-
тырыт. Тәпын илыптä, учиптä 
атылтымпаты, куттар шӧльӄумыт 
исачэрый вәря тап тәтты илōтын.
Тәпын учиптä на міты мол пылäк 
нäнты сорымпый исәчары ай 
шәнты чәлыльмы.Тәп сомак 
и т ы р л а  в ә р ы л а  и с э ч а р ä й 
утäп,тәтаӄаӣп, нәӄырып кут 
нәӄырпаны куттар мә ильчаимын 
учисот, илымпот. Әмтä кäтпый 
карточӄаитын әӈаны на мотӄын. 
Ӄапия сома ӱрып мәтыӈыты 
Ирина Владимировна, мә ильма-
тый ӄумыиныт чөты. Пия на ӱры 
ӄалäнтаны. Пун вәныль ӄумын 
тәнымäнтот ӄумытыт чөты ӄушäт 
кос тап тәттоӄын илымпый, 
учимпыль.

внуки тоже интересуются куль-
турой селькупов. Семья часто 
бывает в музее, где бабушка мо-
жет выступить в роли самого 
лучшего экскурсовода.

За свою работу хранительни-
ца селькупской старины удо-
стоена множества благодарно-
стей и грамот.  Но главная 
награда – видеть интерес в гла-
зах посетителей.

Мост между 
прошлым 
и будущим
История Ирины Владимиров-

ны – не просто рассказ об одной 
судьбе. Это отражение пути цело-
го народа. Через ее жизнь мы 
видим, как традиции селькупов, 
веками складывавшиеся в гармо-
нии с суровой природой, продол-
жают жить в современном мире. 
Ее работа в музее стала тем самым 
мостом, который соединяет му-
дрость предков и будущее Крас-
носелькупского края.
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Публикуется в сокращении.
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Окружающий мир
Лана Перпери

Хозяин снежной пустыни
27 февраля отмечается День полярного медведя

перевод
Маргарита Морокова

Нюши сырый Ӄоӈӄый Тэттын нөны
27 чаӈай ирӓӄынты әнта Челы ӄоӈӄый тэттай сэры ӄорӄыт чөты

Данные, полученные в последние 
годы, свидетельствуют о том, 
что полярный медведь вступил 
на путь эволюции примерно 
пять миллионов лет назад. 
Его предком был бурый медведь. 
Но в отличие от своего 
родственника белый мишка 
превосходно адаптировался 
к жизни на Крайнем Севере, 
среди морских льдов. 
Это красивое, благородное 
животное по праву считается 
живым символом Арктики.

Что выросло, 
то выросло…
Размножаются белые медведи 

очень медленно: первое потом-

Нэкырӄын нэкырпа сэры 
ӄорӄы альчымпа эволюционнай 
мэттанты сомпыла миллион 
пөнты кунты сукылтӓ. Тэпын 
өмынәтӄа әса шӧтӄый ӄорӄий 
ира. Но шӧтӄый ӄорӄий иран 
нөны сэры ӄорӄы танымнымпа 
илыӄа Ӄоӈӄый Тэттоӄын улӄат 
путөӄын. Тапчелы на ӄөтол 
сомакурасымый суры, тэпым 
тоӄылтымпөтын илынтый 
символӄа Арктикаӄын.

Қай орымпа, 
наммы орымпа…
Кэтӓнта сэры ӄорӄы ӄөтол 

чонтыка: посукый ӄорӄыян 
әсыкөтын 4–8 пөӄын. Кыпа 
ӄорӄыян челыӈкөтын весса  
450–750 граммса, пун мэрӄы 
әсыкөтын нөкыр метрат тэтты 
чумпыты ай пирыты метр нөны 
кәй әӈа, нашшан вестын әсыӄа 

800 килограммат тэтты. На ӄөтол 
орса мэрӄы суры тэттоӄын.

Ныны раӈкай әӈа
Қольчиӄа сэры ӄорӄып улӄат 

путөӄын ай сырыллакан иӄын 
орса сәттым әӈа, кушшан кунтыӈ 
иппа ашша лаӄыла, этыльтыкыла 
ӄайым сурып. Ме тәнырпөмын, 
тэп мэрӄы ай ашша раӈкаӈ әӈа. 
Тэп чәкӓптылӓ орӄылтӓнтыӈыты: 
пактыптӓӄын чаткыты әсыӄа  
15 м/с. Тэкымпый тэттөмын чат-
кыты әсыӄа до 40 км/ч. А куттар 

тэп сомаӈ уӄылтымпа! Ӱтӄын 
сэры ӄорӄы уӄылтымпа чаткыса 
7 км/ч, коччы тэттым урла 
койялтыкыӈыты.

Истамып 
салаӈыты
Сэры ӄорӄын истамып салаӄа 

кыкөтын. Омышшаӈ тэпын 
шерӄөтын то чатымпый мөтты по-
лярников, станцият мөтты ныны 
ӄалыкөтын нымты кунтыӈ.  
А тәнымөлын, ӄайым тэпын ным-
ты метөтын? Метөтын онтын 

ӄорӄый ӱрөмын: 
ты то туӄылкөтын 
ӄ у м ы т ы н 

ӄәчымпый утай-
мы. Сэры ӄорӄын 

апталәкөтын иста-

мый аптым ныны синтетическай 
тетаӄайым: палаткатым, ӄонтытый 
утатым, пластиковай торӄытым – 
наммып мунтык тутӓнтөтын ныны 
нытанӓнтөтын.

Орсаӈ пӱмӓчыӈа – 
мэрӄы торӓ
Мэный пар нут сӱньчы әса, 

пӱмӓчыӈа, улӄа чунтырөрыньня, 
сэры ӄорӄын ӄэнтөтын пӧтпый 
тэттонты. Нэкырмын, куттар 
әсымпа улӄа 50–70 пөнты кунты, 
учёнай томнөтын, пӱмӓчептӓӄын 
нут сӱньчоӄын мэн пар әсанта ареал 
ныны сэры ӄорӄын альпа ӄэнтөтын. 
Апсып пела тэп кунтакты ӄӓлымпа 
тэкымпый тэттөнты, кун уккыртыӈ 
ӄумытым чәтыӄоймӓнтөтын, амнай 
суры тәнырпӓнта миты апсы.

ство они приносят в возрасте  
4–8 лет. Детеныши рождаются 
весом всего 450–750 граммов, 
зато вымахать могут до трех ме-
тров в длину и до полутора высо-
той в холке, при этом их вес мо-
жет достигать 800 килограммов. 
Это самый крупный сухопутный 
хищник в мире.

И совсем 
не неуклюжий
Заметить белого медведя сре-

ди полярных льдов и сугробов 
сложно, особенно когда он часа-
ми лежит неподвижно, подка-
рауливая жертву. Это только 
кажется, что он большой и не-
уклюжий. Атакует хищник стре-
мительно: в броске его скорость 
достигает 15 метров в секунду. 
По суше способен развить ско-
рость до 40 километров в час.  

А какой он великолепный пло-
вец! В воде медведь может пере-
двигаться со скоростью до семи 
километров в час, преодолевая 
более ста километров. 

Любопытная 
Варвара
Характерная черта белых мед-

ведей – любопытство. Часто 
мишки заходят в заброшенные 
бытовки полярников, здания ме-
теостанций и могут оставаться там 
довольно долго. А знаете, чем они 
там занимаются? Наводят свои 
медвежьи порядки: перетаскива-
ют с места на место оставленные 
человеком вещи. Белого медведя 
привлекают сильные запахи и 
синтетические материалы: палат-
ки, спальные мешки, пластиковые 
канистры – все это он любит по-
жевать и разорвать.

Глобальное 
потепление – 
большая беда 
Глобальные изменения клима-

та, таяние льдов вынуждают 
медведей перемещаться на юг, к 
побережью материков. Анализи-
руя, как менялась ледовая обста-
новка в арктических морях за 
последние 50–70 лет, ученые при-
ходят к выводу, что потепление 
климата приведет к изменению 
ареала и миграции белого медве-
дя. В поисках пищи он может 
преодолевать сотни километров 
вглубь суши, что неизменно ведет 
к учащению встреч с человеком, 
которого голодный зверь воспри-
нимает как потенциальный пище-
вой объект.

Места обитания белых 
медведей в ЯНАО – горловина 
Байдарацкой губы, архипелаг 

Шараповы Кошки, мыс 
Дровяной, фактория Тамбей, 

устья Обской и Гыданской 
губы, острова Вилькицкого, 
Шокальского, Неупокоева, 

Олений, Белый. 

Тэтты кун илөтын сэры ӄорӄын ЯНАО – Байдарацкай 
губаӄын, архипелагӄын Шараповы Кошки, мысӄын 
Дровяной, факторияӄын Тамбей, устья Обской ай 

Гыданской губ, островаӄын Вилькицкого, Шокальского, 
Неупокоева, Олений, Белый.
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Театральная жизнь
Надежда Мохова

В Красноселькупском центре 
дополнительного образования 
детей есть особое место. 
Если заглянуть туда в час 
репетиции, можно увидеть, 
как застенчивые первоклассники 
вдруг превращаются 
в отважных принцев, 
а шумные непоседы замирают 
в ожидании своей реплики. 
Здесь, в пространстве, 
пахнущем кулисами и детским 
волнением, уже полтора 
десятилетия творит свои чудеса 
Анна Жукова. Она не просто 
учит играть на сцене – она 
помогает детям найти себя.

Путь длиною 
в жизнь
В историю о том, как становят-

ся режиссерами, обычно вмеши-
вается случай. Но здесь другая 
ситуация. Анна Жукова была на 
сцене всегда – с тех пор, как себя 
помнит. В ее нижегородском 
детстве в маленькой деревне Дом 
культуры стал вторым домом. 
Сначала были песни, потом пер-
вые роли, а затем пришло пони-
мание: это не просто увлечение.

Окончив колледж культуры, 
она могла остаться на малой ро-
дине. Но судьба распорядилась 
иначе. Старшая сестра девушки в 
это время уже жила в Красно-
селькупе и пригласила ее в гости. 
«Приеду на годик, посмотрю», – 
решила тогда Анна. Годик рас-
тянулся на 15 лет.

Красноселькуп здесь часто 
называют краем земли, и для 
этого есть основания: суровые 
зимы, оторванность от Большой 
земли, замкнутый круг быта.  
Но именно здесь, в этой точке на 
карте, Анна Михайловна поняла, 
что такое настоящее призвание.

Второе рождение 
«Зазеркалья»
Когда Анна Жукова пришла в 

центр дополнительного образова-
ния в 2011 году, детское объеди-
нение с поэтичным названием 
«Зазеркалье» уже существовало. 
Но прежний руководитель уехал, 
и коллектив нуждался в том, кто 
сможет вдохнуть в него новую 
жизнь.

Сегодня «Зазеркалье» офици-
ально называется «Юные акте-
ры» – его переименовали четыре 

Хранительница детского Зазеркалья
Пятнадцать лет назад Анна Жукова приехала на Ямал погостить, 
а нашла здесь дело жизни

года назад. Но для воспитанни-
ков и их наставницы оно навсег-
да осталось Зазеркальем – тем 
самым местом, где реальность 
перестает быть привычной и на-
чинается магия.

– Театр меняет нашу реаль-
ность, – объясняет Анна Михай-
ловна. – И ребенок должен это 
увидеть. Не просто выйти и вы-
ступить, а понять, что происхо-
дит внутри сцены.

Маленькие 
и большие секреты
За годы работы через руки педагога 

прошли сотни детей. С каждым нужно 
было найти общий язык, к каждому 
подобрать ключик. И здесь у Анны 
Михайловны есть своя твердая по-
зиция: ломать нельзя, можно толь-
ко создавать условия.

Особое внимание режиссер 
уделяет младшим школьникам. 
В них есть удивительная спо-
собность впитывать новое как 
губка – доверчиво и безоглядно. 
Со старшими работать сложнее. 
Подростки уже по-другому вос-
принимают театр, более осо-
знанно, а в переходном возрасте 
и вовсе становятся колючими, 
закрытыми. Но и они приходят, 
преодолевая себя, и остаются.

Универсальной формулы успеха 
здесь нет. Каждый ребенок уникален, 
и то, что работает с одним, может не 
сработать с другим. Есть те, кому про-
сто нужно не мешать. Их творческая 
природа прорывается сама, как росток 
сквозь асфальт. Других приходится 
растить бережно, терпеливо, шаг за 
шагом.

Технология чуда
Впрочем, было бы ошибкой думать, что 

театральная педагогика держится на одной 
интуиции. За кажущейся легкостью, с кото-
рой застенчивые дети начинают говорить со 
сцены, стоит стройная система упражнений. 

Дыхательная гимнастика, вибраци-
онный массаж, речевые разминки, 
работа над снятием телесных за-
жимов – все это не менее важно, чем 
творческое вдохновение.

– Теория без практики не су-
ществует, – уверена Анна Михай-
ловна. – Нельзя просто прийти и 
сразу стать актером.
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Но главное – это атмосфера. 
Дети должны чувствовать, что их 
принимают любыми, что здесь не 
осудят, не высмеют, не заставят 
делать то, к чему они не готовы. 
И тогда происходит маленькое 
чудо: молчун начинает говорить, 
зажатый – двигаться свободно, 
испуганный – улыбаться.

Сцена как жизнь
Интересно, что сама Анна Ми-

хайловна не ограничивается ре-
жиссурой. Она продолжает выхо-
дить на сцену как актриса, и это не 
просто дань привычке, а внутрен-
няя потребность. Ее героини – ко-
лоритные, живые, узнаваемые. 
Особенно удаются ей характерные 
роли: сердобольная бабушка из 
«Марьина поля» или вредная ста-
руха из «Морозко», которую зри-
тели до сих пор вспоминают с 
улыбкой.

– Господи, какой вредной 
старушкой вы были! – говорили 
мне после спектакля. Значит, 
роль удалась, – смеется она.

Конкурсы профессионального 
мастерства – еще одна важная стра-

ница ее жизни. Дважды она станови-
лась победителем и лауреатом район-

ных состязаний педагогов, занимала 
второе место на региональном уровне, 

участвовала во всероссийских кон-
курсах. Но главное в них не  
победа, а возможность проверить 
себя и перенять чужой опыт.

Там, где сердце
Бывают моменты, когда от 

насыщенной творческой жизни 
опускаются руки. Мероприятия, 
спектакли, репетиции, праздни-

ки – все это выматывает не только 
физически, но и эмоционально.  

В такие дни Анна Михайловна при-
ходит домой с ощущением пустоты, когда 

даже любимое дело перестает радовать.
Спасение приходит откуда не ждешь. 

От детей. Они не дают скучать, не позво-
ляют замыкаться в себе, заряжают своей 
энергией и непосредственностью.

Если бы у нее была волшебная палоч-
ка, она не стала бы загадывать большие 

сцены или киносъемки. Ее желание проще и 
сложнее одновременно: вернуться хоть на один 
день в детство. Туда, где все начиналось, где 
было спокойно и безопасно, где она впервые 
вышла на сцену деревенского Дома культуры.

А пока у нее есть здесь и сейчас. Есть Крас-
носелькуп, который за 15 лет стал родным. 
Есть центр дополнительного образования, 
ставший вторым домом. И есть дети, для кото-
рых она открывает дверь в Зазеркалье. В мир, 
где можно быть собой и одновременно кем-то 
другим. В мир, где живет театр.
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подробности
Алексей Крутиков

Заповедник – это маленькая 
модель государства. 
Здесь есть администрация; 
отдел охраны – он же полиция; 
отдел обеспечения; научный 
отдел, объединяющий 
исследователей, смотрителей, 
историков-летописцев; 
эколого-просветительский 
отдел – образовательная 
и воспитательная сила 
для детей и взрослых. 

В коллективе всего 30–40 чело-
век, и каждый сотрудник как уни-
версальный солдат: выполняет и 
смежные обязанности, а цели и за-
дачи у всех общие.

Карта на гектарах
З а п о в е д н и к  « В е р х н е -

Тазовский» делится на два лесни-
чества: западное – Покольское 
(граница по реке Поколька) и вос-
точное – Раттинское (граница по 
реке Ратта). Площади их пример-
но одинаковые и в сумме состав-
ляют 631 308 гектаров, что срав-
нимо с территорией небольшого 
европейского государства.

Форпосты 
среди тайги
За 40 лет по периметру запо-

ведной территории построено семь 
кордонов: Нижне-Покольский, 
Тунелька, Верхне-Покольский, 
Шестаковский, Пюлькы, Тазов-
ский и Келлогский. Между ними 
оборудованы переходные избы – 
для коротких передышек и ночевок 
во время обходов. 

Энтузиазм первопроходцев 
был так велик, что кордоны воз-
вели уже в первый год создания 
заповедника. Каждый – это ма-
ленькое поселение: базовая изба из 
бруса размером шесть на девять 

метров, баня, гостевой дом, 
ледник, дровяник, лабаз, 

гараж-дизельная.

Государство в тайге: 
40 лет заповедной жизни

как всё начиналось
Один из первых инспекторов 

лесной охраны Виктор Шевченко 
вспоминает:

– Высадил нас вертолет на таеж-
ную точку в верховьях реки Таз, 
оставил стройматериалы, инстру-
менты, провизию и палатку. Роман-
тика! А это было в пяти километрах 
от места, где мы должны были по-
строить кордон. Пока все перета-
скивали, начали строить избу. 
Жили в палатке, а на улице мину-
совая температура. Зато когда пере-
ехали в избушку четыре на четыре 
метра, дела пошли веселее.

И н с п е к т о р 
Алексей Мосин 
рассуждает:

– Инспектор – 
как пограничник. 
Ему в заповедни-
ке делать нечего. 
Его задача – охра-

нять территорию от людей. Но мы 
там бываем: тушим лесные по-
жары, сопровождаем научных 
сотрудников.

С ружьём, рацией 
и фотоловушкой
Охраняя животных и растения 

заповедника, инспекторы выез-
жают в рейды: зимой на снегохо-
дах, летом на моторных лодках, 
также в их распоряжении суда на 
воздушной подушке «Хивус». 
Большая часть территории труд-
нодоступна, ее патрулируют на 
вертолетах. Для связи использу-
ют переносные рации и спутни-
ковые телефоны. 

Важную роль в работе играют 
фотоловушки, которыми осна-
щен заповедник. Они фиксируют 
любое передвижение в радиусе 
действия и стали большим под-
спорьем для научного отдела: 
позволяют поймать удачный кадр 
из жизни животного мира.

Семинары на снегу
При поступлении на работу 

каждый инспектор лесной охра-
ны проходит инструктаж и сдает 
экзамены по технике безопасно-
сти: валка леса, обращение с ог-
нестрельным оружием, оказание 
первой медицинской помощи, 
ориентирование на местности и 
многое другое. Необходимы и 

отличные физические данные – 
способность совершать длитель-
ные пешие переходы, часто с тя-
желым рюкзаком за плечами.
Немаловажное качество – умение 
переносить одиночество в таеж-
ных условиях.

Практически весь коллектив 
заповедника – молодые специали-
сты, крепкие, надежные ребята. Их 
наставники – опытные сотрудни-
ки, проработавшие здесь уже более 
20 лет. Среди них государственные 
инспекторы лесной охраны Евге-
ний Ириков, Эдуард Заводовский, 
Виктор Житинский. 

Под присмотром 
учёных
Заповедник – это еще и есте-

ственная лаборатория по изуче-
нию первозданной природы се-
верной тайги. За это отвечает 
научный отдел. Его возглавляет 
Алексей Валентинович Крути-
ков, прошедший путь от лаборан-
та и инспектора лесной охраны до 
заместителя директора по науч-
ной работе.

Основная деятельность от-
дела – мониторинг природных 
процессов в таежных экосисте-
мах на Верхне-Тазовских ува-
лах: ученые следят за состояни-
ем растительности и животного 
мира, изучают климат. Сотруд-
ники отдела сотрудничают с 
Институтом экологии растений 
и животных УрО РАН (Екате-
ринбург), Ботаническим инсти-
тутом имени В. Л. Комарова 
РАН (Санкт-Петербург), кафе-
дрой зоологии Тюменского го-
сударственного университета, 
Союзом охраны птиц России и 

другими научными организа-
циями.

Воспитание 
гордостью
Перед сотрудниками отдела 

экологического просвещения сто-
ит задача пробудить в земляках 
чувство гордости за природное и 
культурное достояние. Работа от-
дела направлена на то, чтобы при-
влечь внимание прежде всего 
подрастающего поколения к при-
роде родного края.

Сотрудники проводят беседы и 
лекции, экскурсии. Они участвуют 
во всероссийских акциях «Марш 
парков», «Посади дерево», «Помоги 
птицам зимой» при поддержке 
Центра охраны дикой природы.

300 судеб одного 
заповедника
Заповедная территория не 

принимала тех, кто не был готов 
работать. Люди приходили и 
уходили. В разное время около 
300 человек заботились о запо-
веднике. Для каждого из них он 
был разным. 

Под руководством Захара Ни-
колаевича Таярова и Николая 
Григорьевича Рассолова проходи-
ло становление и развитие запо-
ведника, что требовало тяжелого, 
но вдохновенного труда.  
В трудные девяностые и в 
начале двухтысячных 
выживали с Юрием 
Юрьевичем Паршут-
киным. Новое дыха-
ние территория по-
л у ч и л а  п р и  
Евгении Бори-
совиче Дедкове.
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Виктор Шевченко на переходной избе в верховьях реки Таз.
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Прямая речь

спорт
Надежда Мохова
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Спартакиада трудящихся 
села Красноселькуп 
набирает обороты. 
После захватывающего старта 
и накала страстей в футзале 
эстафетой завладел второй 
вид программы – флорбол. 
Три команды собрались 
в спортивном зале, чтобы 
выяснить, кто лучше владеет 
пластиковой клюшкой 
и легким мячом.

Доступный 
хоккей для всех
Пока за окнами трещал мороз, 

в спортивном зале царила на-
стоящая жара. Баталии на пар-
кете получились не менее жар-
кими, чем на ледовой арене. 
Эмоции зашкаливали не только 
у участников, разгоряченных 
бесконечными атаками, но и у 
болельщиков. Внешне флорбол 
очень похож на хоккей: главная 
цель здесь та же – поразить во-
рота соперника большее коли-
чество раз.

Трудящиеся Красноселькупа 
скрестили клюшки
Команды «ОМВД» и «Культура» выходят в лидеры спартакиады

Как рассказал «Северному 
краю» главный судья соревнова-
ния Федор Ярков, для этого вида 
спорта в спорткомплексе заку-
плено специальное оборудование: 
бортики, клюшки, мячи, форма 
для вратарей, а соревнования 
проводятся по круговой системе 
в один круг с неукоснительным 
соблюдением официальных пра-
вил IFF, что добавляет турниру 
солидности.

Из летней 
тренировки – 
в официальный 
спорт
Флорбол – это динамичная ко-

мандная игра в зале. На площадку 
выходят пять игроков и вратарь. 
Полевые игроки вооружены легки-
ми пластиковыми клюшками и го-
няют специальный мяч с 26 отвер-
стиями (они нужны для снижения 
сопротивления воздуха и улучше-
ния траектории полета). Вратарь 
играет без клюшки, полагаясь на 
реакцию и специальную экипиров-

Федор Ярков, главный судья 
Спартакиады трудящихся – 2026:

– В Красноселькупе флорбол пользуется большой популярностью у взрослых 
мужчин. Я бы даже сказал, что здесь его любят не меньше, чем футбол или баскетбол. 
Работает секция, и три раза в неделю мужчины приходят в зал, чтобы выплеснуть 
энергию, размяться, снять стресс после работы. Флорбол – это очень динамичный 
спорт. Он не просто увлекает – он затягивает. Один раз попробовал – и все, ты уже не 
можешь без этой игры.

Интрига все-таки была. Хотя команды всего три, они все сильные, достойны друг 
друга, равны по мастерству и подготовке. Игры получились интересными, зрители не 
скучали.

Но главная интрига разворачивается не в отдельно взятом виде спорта, а в общем 
зачете спартакиады. «Культура» и «ОМВД» борются за лидерство. По двум видам 
соревнований они практически на одном уровне. Все результаты идут в общий зачет, 
и именно там сейчас разворачивается основная борьба.

Доступность. Для игры 
не нужны коньки, дорогая 
амуниция и лед. 

Травмобезопасность. 
По сравнению с классическим 
хоккеем риск серьезных 
повреждений здесь минимален. 

Зрелищность. Мяч легкий, 
клюшки маневренные. 
Скорость передач здесь порой 
выше, чем в хоккее с шайбой. 
Матчи проходят на одном 
дыхании, заставляя зрителей 
следить за лихо закрученными 
комбинациями.

Внесезонность. В условиях 
Крайнего Севера, где зима 
длится большую часть года, 
возможность играть в «летний 
хоккей» в теплом зале – это 
огромное преимущество. 
Спартакиада трудящихся как 
раз доказывает: спорт в селе 
не знает каникул.

Муса Юсупов, судья 
соревнований по флорболу: 

– Флорбол – это не разминка для души, а серьез-
ный вид спорта, который развивает координацию, 
командный дух и дарит незабываемые эмоции.  
Команды в этот раз вышли сильные. Это были не 
просто любители помахать клюшками. Каждый по-
нимал, зачем пришел.

Несмотря на то, что в турнире участвовали всего 
три коллектива, интрига была, и еще какая. Соревно-
вания проводились по круговой системе – каждый 
сыграл с каждым. И во всех матчах зрители видели 
настоящую борьбу. Игра складывалась по-разному, 
с перепадами счета, с напряжением до последних 
секунд.

Флорбол – это:
ку. Важнейшее условие – покрытие 
пола должно быть максимально 
прочным и ровным, чтобы ничто не 
мешало быстрому перемещению и 
точному пасу.

Именно эти правила и делают 
флорбол идеальным видом спор-
та для села и для спартакиады 
трудящихся. 

Кубок нашёл героя
По круговой системе каждая 

команда провела по две игры. Тор-
жественная церемония награжде-
ния стала кульминацией второго 
этапа спартакиады. По итогам 
борьбы третье место и бронзовые 
медали завоевала команда «Адми-
нистрация», серебряные награды 
достались спортсменам из «Куль-
туры». Первое место и Кубок по-
бедителя турнира по флорболу 
завоевала команда «ОМВД».

Следующим этапом спарта-
киады станут не менее захваты-
вающие соревнования по баскет-
болу, которые обещают накал 
страстей и обилие зрелищных 
моментов. 



СК12 Досуг 27 февраля 2026 г., № 8

Главный редактор
О. В. Сытник

«Северный край» – общественно-политическая газета Красноселькупского района

Учредители: автономная 
некоммерческая организация 
«Ямал-Медиа», администрация 
Красноселькупского района

Издатель: автономная некоммерческая 
организация «Ямал-Медиа»

Заказ № 53 тз. Тираж 600 экз.

Адрес редакции и типографии:
629380, ЯНАО, с. Красноселькуп, 
ул. Нагорная, д. 36
Телефон: +7 (34932) 2-12-64

№ 8 (2091). Газета вышла в свет 27 февраля 2026 года.
Подписано в печать: 26 февраля 2026 года.
По графику: 18.00, фактически: 18.00.

Газета зарегистрирована Управлением 
Федеральной службы по надзору в сфере 
связи, информационных технологий и массовых 
коммуникаций по Тюменской области, 
ХМАО-Югре и ЯНАО 30 марта 2021 г. 
Регистрационное свидетельство ПИ № ТУ72-01627.

12+

Газета выходит по пятницам. 
Распространяется 
бесплатно.

Сайт: krasnoselkup.media
e-mail: sk.gazeta@yamal-media.ru

Генеральный директор 
М. А. Зулинова

В филиал ГБУ «Ямалспас» 
Красноселькупский ПСО на 
сезонную работу требуются 
десантники-пожарные (сезон-
ные) на период с 20.05.2026 по 
21.09.2026 с оплатой согласно 
штатному расписанию.

По всем вопросам обращать-
ся по адресу: с. Красноселькуп,  
ул. Энергетиков, д. 8. Телефон:  
+7 (34922) 6-69-53, доб. 1153, 1154. 

Продается теплая двухком-
натная квартира площадью  
50 м². Ул. Мамонова, д. 15,  
2 этаж.

Квартира с уютным ремон-
том, для проживания имеется 
все необходимое,  мебель и 
основная техника остаются  
(за исключением холодильника 
и телевизора). Торг. 

Тел.: +7 (904) 326-16-69.

В округе запустили новый 
конкурс в честь Года здоровья. 
Любой житель Ямала, 
продвигающий здоровый образ 
жизни, может стать 
участником конкурса 
«Здоровый муниципалитет 
начинается с тебя».

Победителей определят в четы-
рех номинациях: «Лидер здоровья», 

«Лучший проект Года здоровья» 
для НКО, «Семья – лидер здоро-
вья» и «Организация – лидер здо-
ровья». Главный критерий – про-
движение здорового образа жизни. 
В каждом муниципалитете будут 
определены свои победители.

Жюри будет оценивать уча-
стие в спортивных мероприятиях 
и выполнение нормативов ГТО, 
прохождение медосмотров, ак-
тивность в социальных сетях, 
волонтерскую деятельность и 
участие в общественных и эколо-
гических акциях. 

Финалистов определит на-
родное голосование на портале 
«Живем на Севере», которое 
пройдет с 20 по 30 октября. По-
бедителей среди участников вы-
берет конкурсная комиссия на 
основании представленных мате-
риалов. Их имена станут извест-
ны в ноябре, а торжественная 
церемония награждения состоит-
ся в декабре в рамках закрытия 
Года здоровья на Ямале.

Заявки можно подать до  
1 марта, заполнив анкету на сайте 
своего муниципалитета.

Конкурс
Лана ПЕРПЕРИ

Начни с себя
На Ямале выберут самых активных сторонников ЗОЖ

Вниманию 
жителей 
и гостей района!

Администрация Красносель-
купского района утвердила даты 
проведения главного националь-
ного праздника – Дня оленевода. 
В этом году торжества пройдут:

с. Ратта – 28 февраля
с. Толька – 14 марта

Организаторы напоминают, 
что в дни проведения массовых 
гуляний на территории этих 
сел будет действовать сухой 
закон.

В соответствии с окружным 
законодательством (Закон ЯНАО 
№ 66-ЗАО) 28 февраля в Ратте и 
14 марта в Тольке полностью за-
прещена розничная продажа 
любой алкогольной продукции. 
Нарушителям грозят крупные 
штрафы и административная от-
ветственность.

По информации 
департамента экономики ЯНАО

Утраченный аттестат о сред-
нем (полном) общем образовании 
№ 1869796 на имя Руслякова 
Андрея Павловича считать не-
действительным.


